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M A R J U N  L Ó M A K L E T T



      Integratiónsprestur

Tá flutt verður til eitt nýtt land, kann 
hetta hava við sær nógvar spurningar, 
ivamál og avbjóðingar av ymiskum 
slagi.  

Fólkakirkjan hevur sett „integratiónsprest“, Marjun 
Lómaklett, ið tilflytarar, avvarðandi teirra og onnur 
kunnu seta seg í samband við til tess at fáa ráð og 
vegleiðing, men fólk eru eisini sera væl komin til 
bert at tosa  við Marjun um øll viðurskifti og spurn
ingar, ið leika á.
 

Integratiónspresturin bjóðar:
•	 Samrøður við tey, ið hava tørv á at tosa um 

eitthvørt – sum til dømis einsemi, sjúku, ótta, 
trúgv, vónir, ivamál og annað.

•	 Prát um broytingar og avbjóðingar í tilveruni, 
tá flutt verður úr einum staði í annað.

•	 Samrøður, ráð og vegleiðingar í andaligum 
viðurskiftum og spurningum.

•	 Hjálp - og ráðveiting í tilverunnar støðum og 
avbjóðingum – alt frá navnagávu, dópi, kon
firmatión, vígslu ella, um ein missir onkran 
kæran – her ella í heimlandinum.

•	 Allar samrøður eru í trúnaði og fevndar av 
tagnaðarskyldu.

•	 Samrøðurnar kunnu fara fram á enskum –, 
skandinaviskum – ella føroyskum máli!



      Integration vicar

Moving to a new country can cause  
and reveal a lot of different questions 
and challenges.

The National Church has placed an integration 
vicar, Marjun Lómaklett that newcomers, their 
relatives and others can contact to get advice and 
directions but people are also welcome just to talk 
with Marjun about all different kinds of matters and 
questions that might be of immediate importance. 

The Integration vicar offers:
•	 Conversations with those who might need 

someone to talk to – about anything from 
being lonely, hit by a disease, fear, faith, hope, 
questions about doubt and other matters. 

•	 Talk about changes and challenges in life 
when you move from one place to another.

•	 Guidance, conversations and advice in Spiri-
tual matters.

•	 Help and guidance at all times in life – any
thing regarding naming a child, baptism, 
confirmation, weddings and losing a beloved 
one – here or in the native country.

•	 All conversations are in confidentiality and 
bound by professional secrecy.

•	 The conversations can be in English, Scandi
navian or Faroese.



   23 73 45          ml@kirkjan.fo
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